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FR : 1) Bouton Eteint/Allumé — 2) Micro 3) Vol- / chanson précédente .
4) Lecture/Pause 5) Vol+ / chanson suivante 6) Entrée micro USB (pour le chargement de I'enceinte)

EN : 1) Off / On button - 2) Mic 3) Vol- / Previous song .
4) Play / Pause 5) Vol + / next song 6) Micro USB input (for charging the speaker)

DE: 1) Aus/Ein-Schalter 2) Mikrofon 3) Lautstérke — / vorhergehender Titel
4) Wiedergabe / Pause 5) Lautstérke + / nachster Titel 6) Micro-USB-Eingang (zum Aufladen des Lautsprechers)

IT: 1) Tasto Off / On - 2) Mic 3) Vol- / Brano precedente X
4) Play / Pausa 5) Vol + / Brano successivo 6) Ingresso micro USB (per caricare I'altoparlante)

ES: 1) Boton Apagado/Encendido - 2) Micro - 3) Vol- / pista anterior -
4) Reproduccion/Pausa - 5) Vol+ / pista siguiente - 6) Entrada micro USB (para cargar el altavoz)

NL: 1) Aan/Uit knop — 2) Micro 3) Vol- / vorig liedje . .
4) Afspelen/Pauze 5) Vol+ / volgende liedje 6) Micro USB-ingang (voor het opladen van de luidspreker)

CS: 1) Tlagitko Vypnuto/Zapnuto — 2) Mikrofon 3) Vol-/pfedchozi skladba
4) Prehravani/Pauza 5) Vol+ / nasleduijici skladba 6) Vstup USB (pro nabijeni reproduktoru)

PL: %} Przycisk OFF/ON — 2) Mikrofon 3) Gto$no$¢— / poprzedni utwér . .
4) Odtwarzanie/Pauza 5) Gto$no$é+ / nastepny utwdr 6) Wejscie micro USB (do tadowania gtosnika)

FI: 1) Virtakytkin — 2) Mikrofoni 3) Aanenvoimakkuus — / edeltéava kappale o
4) Toisto/Tauko 5) Adnenvoimakkuus + / seuraava kappale 6) Micro-USB-liitanta (kaiuttimen lataus)

HU: 1) Be/Kikapcsold gomb 2) Mikrofon 3) Hangeré- / el6z6 dal

|
4) Lejatszas/Sziinet 5) Hanger6+ / kévetkez6 dal 6) Micro USB bemenet (a hangszéré csatlakoztatasahoz)

RU: 1) KHonka BkntoueHus/Bblkniouenns — 2) MukpodoH %} 3Byk- / npeablayLas necHs
4) BocnpownaseneHue/Maysa 5) 3Byk+ / cnepytowas necHs 6) Bxoa micro USB (ans 3apsigkv anHamuka)

SV: 1) Knapp pé/av - 2) Mikrobrytare 3) Vol-/Foregaende Iat
4) Las/paus 5) Vol+/Néasta lat 6) Mikroingang USB (for att ladda hogtalaren)



FR - Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi et le conserver pour toutes références ultérieures.

PRECAUTIONS DE SECURITE

Ne démontez pas l'appareil. Cet appareil doit rester hors de portée des jeunes enfants. Si le produit est endommagé,
il doit étre réparé par le fabricant, son service apres-vente ou par une personne qualifiée, pour éviter tout danger.
Conservez les piles neuves ou usagées hors de la portée des enfants.

TRAITEMENT DES APPAREILS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES
EN FIN DE VIE

Application dans les pays de I’'Union Européenne et aux autres pays européens disposant de systemes de

collecte sélective.

Cet appareil électrique comporte un accumulateur non remplagable

. Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne doit pas étre traité avec

les déchets ménagers. Il doit &tre remis a un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements
électriques et électroniques.
En s’assurant que ce produit est bien mis au rebus de maniére appropriée, vous aiderez a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le recyclage des

matériaux aidera a conserver les ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire au sujet du recyclage

de ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité, votre déchetterie ou votre distributeur.

Caractéristiques

Puissance 3W

Entrée : DC 5V 0.5A ===

Le symbole === signifie que le courant est direct (Direct Current).

Batterie lithium-ion 3.7V 260mAh ===

Bande (s) de fréquence utilisées par I'équipement radioélectrique : 86-108 MHz
Puissance rayonnée sans fil : 1 dom

Température ambiante de fonctionnement : 0 a 40°C

Mise sous tension : Glissez le bouton OFF/ON sur la droite pour mettre I'enceinte en fonctionnement. Glissez le
bouton sur la gauche pour I'éteindre.

Connexion Bluetooth : Le Bluetooth est une technologie de réseau sans fil permettant de relier des appareils entre
eux sans liaison filaire. Le Bluetooth vous permet ainsi de vous éloigner de I'enceinte (dans un rayon de 10 métres)
avec votre téléphone, ordinateur, etc. La connexion Bluetooth se fait en allant dans le menu « Bluetooth », «
Réglages » ou « Connexion » de votre appareil et en sélectionnant I'option de recherche d’un appareil Bluetooth.
Sélectionnez le produit nommé « 5889 ». Lorsque I'association est terminée, I'enceinte émet une tonalité pour vous
indiquer que la connexion est établie.

Bluetooth : Appuyez rapidement sur le bouton «*1/™¥ » pour arréter la musique. Appuyez & nouveau pour relancer
la musique. Appuyez rapidement sur le bouton «~ /144, et I'enceinte reviendra au début de la chanson.

Appuyez deux fois sur le bouton «~ /1445, en laissant un intervalle d'1 seconde entre chaque sollicitation et I'enceinte
jouera la chanson précédente.

Appuyez rapidement sur le bouton «*\¥ 5 et 'enceinte jouera la chanson suivante. Appuyez longuement sur le
bouton «~ /144 5, et le volume baissera.

Appuyez longuement sur le bouton «**\¥5 et le volume montera.

Appel main libre : Si vous recevez un appel sur votre téléphone, appuyez rapidement sur le bouton «*/™% » pour
répondre.

Chargement : Connectez le port micro USB du cable a celui de I'enceinte, et insérez I'autre partie du cable a un port
USB de voltage 5V (ordinateur, batterie externe, etc).

Je soussigné, ANAIK, déclare que I'équipement radioélectrique du type « enceinte Bluetooth 90681 » est conforme a
la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante: http://www.eee-notes.fr/docs/4500800003.pdf




EN - Please read this manual carefully and keep it for future reference.

SAFETY PRECAUTIONS
Do not disassemble the device. This device must be out of reach of young children. If the product is damaged, it must
be repaired by the manufacturer, its after-sales service or by a qualified person to avoid any danger.

TREATMENT OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC DEVICES
AT THE END OF LIFE

Application in the countries of the European Union and other European countries with selective collection
systems.
Th|s electric device come with a non-replaceable accumulator.
This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that this product must not be treated with
household waste. It must be returned to an appropriate collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment.
By ensuring that this product is properly disposed of properly, you will help prevent potential negative
— consequences for the environment and human health. Recycling materials will help conserve natural
resources. For additional information on recycling this product, you may contact your municipality, your waste
disposal site or your distributor.
Characteristics
3W power
Input: DC 5V =—= 0.5A
=——= symbol stands for Direct Current.
3.7V 260mAh lithium-ion battery =—=—=
Frequency range used by the radio electric device: 86-108 MHz
Wireless radiated power : 1 dbm
Operating ambient temperature : 0 to 40°C
Turning on the power: Slide the OFF / ON switch to the right to turn on the speaker. Slide the button to the left to
turn it off.
Bluetooth connection: Bluetooth is a wireless network technology that allows you to connect devices to each other
without a wired connection. Bluetooth allows you to get away from the speaker (within 10 meters) with your phone,
computer, etc. The Bluetooth connection is made by going to the "Bluetooth”, "Settings" or "Connection" menu of
your device and selecting the option to search for a Bluetooth device. Select the product named "5889". When the
pairing is complete, the speaker emits a tone to indicate that the connection is established.
Bluetooth: Quickly press the "™14™ " button to stop the music. Press again to restart the music. Quickly press the "
— /14" hutton and the speaker will return to the beginning of the song.
Press 2 times the “~ /144 » button by leaving an interval of 1 second between each push and the speaker will play
the previous song.
Press the "»M\*" button quickly and the speaker will play the next song. Long press the "~ /¥« putton and the
volume will go down.
Long press the "#*1\+" bytton and the volume will rise.
Handsfree call: If you receive a call on your phone, quickly press the "*!I/™¥ " button to answer.
Charging: Connect the micro USB port of the cable to the one of the speaker, and insert the other part of the cable to
a USB port of 5V voltage (computer, external battery, etc).

I undersigned, ANAIK, declare that radio equipment of the type "Bluetooth speaker 90681" complies with Directive
2014/53 / EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.eee-notes.fr/[docs4500800003.pdf

Imp. By/par : ANAIK — 10 rue de la Censé 59650 Villeneuve d’Ascq - France
Papier issu de sources responsables — paper from responsible sources

o] G2 CEE K

Fabriqué en Chine — Made in China — Fabricado en China - caenaHo B Kutae
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UE conformity declaration
Product reference: 90681
Lot number: 4500800003

ANAIK
10 rue de la Censé
59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex - FRANCE

The hereunder conformity declaration is issued under our sole responsibility.

Subject of the declaration:
- Equipment type : Bluetooth speaker
- Model : 90681
- Lot number: 4500800003

The subject of the declaration described here above is conform to harmonizing legislations
applicable by the European Union :
- Directive 2014/53/UE relative to the harmonization of the legislation of Member States
regarding the availabilityn on the market of radio electric equipment.
- Directive 2011/65/UE relative to the limitation of the use of certain hazardous substances in
electric and electronics’ equipment.
The norms and/or technical specifications mentioned were applied on a reference model:
RED 2014/53/EU EN 300328 Vv2.1.1
EN 301 489-1Vv2.1.1
EN 301 489-17 V3.1.1
EN 62479:2010
EN 62368-1:2014
ROHS 2011/65/UE IEC 62321

Villeneuve d’Ascq, 19/11/2019
Aline Pillez, Quality Manager
In the name of Mr Frédéric Delloye, General Director

e Anaik
e 10 Rue de la Cense - BP3S

;\E&.M Nt 59651 VILLENEUVE D'ASCQ CEDEX
TéL 03203620 20
$.A.S au capital de 3.177.905€
SIRET : 783 797 343 00077

ANAIK - Le Village Créatif 10, rue de la Cense - BP 35 - 59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex — France
Phone : +33(0)3 20 36 20 20 - Fax : +33 (0)3 20 91 48 00
S.A.S au capital de 3 177 905 euros — SIRET : 783 797 343 00077
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Déclaration UE de conformité
Référence produit : 90681
Numéro de lot : 4500800003

ANAIK
10 rue de la Censé
59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex - FRANCE

La présente déclaration de conformité est établie sous notre seule responsabilité.

Objet de la déclaration :
- Type d’équipement : Enceinte Bluetooth
- Modeéle : 90681
- Numéro de lot : 4500800003

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme aux législations d’harmonisation de I’'Union
applicable :
- Directive 2014/53/UE relative a I'harmonisation des législations des Etats membres
concernant la mise a disposition sur le marché d'équipements radioélectriques
- Directive 2011/65/UE relative a la limitation de [utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques

Les normes et/ou spécifications techniques mentionnées ont été appliquées sur un modele type :
RED 2014/53/EU EN 300328 Vv2.1.1

EN 301489-1Vv2.1.1
EN 301489-17V3.1.1
EN 62479:2010

EN 62368-1:2014
ROHS 2011/65/UE IEC 62321

Villeneuve d’Ascq, le 19/11/2019
Aline Pillez, Responsable Qualité
Pour le nom de Mr Frédéric Delloye, Directeur Général

— Anaik
W 10 Rue de la Cense - BP35
ﬂﬂ)b 59651 VILLENEUVE D'ASCQ CEDEX
Aeina T&1. 03 20 36 20 20
S.A.5 au capital de 3.177.905€
SIRET : 783 757 343 00077

ANAIK - Le Village Créatif 10, rue de la Cense - BP 35 - 59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex — France
Phone : +33(0)3 20 36 20 20 - Fax : +33 (0)3 20 91 48 00
S.A.S au capital de 3 177 905 euros — SIRET : 783 797 343 00077
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CE Conformiteitsverklaring
Productreferentie: 90681
Partijnummer: 4500800003
ANAIK
10 rue de la Censé
59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex - FRANKRIJK

Wij zijn als enige verantwoordelijk voor de inhoud van deze conformiteitsverklaring.
Onderwerp van de verklaring:

- Type uitrusting: Bluetooth luidspreker

- Model: 90681

- Partijnummer: 4500800003

Het hierboven beschreven onderwerp van verklaring is in overeenstemming met de van
toepasbare harmonisatiewetgeving van de Unie:
- Richtlijn 2014/53/EU inzake de harmonisatiewetgeving van Lidstaten betreffende het op de
markt brengen van radioapparatuur.
- Richtlijn 2011/65/EU inzake het beperkte gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische- en elektronische apparatuur.

De genoemde normen en/of technische specificaties zijn toegepast op een standaardmodel:
RED 2014/53/EU EN 300328 Vv2.1.1

EN 301489-1Vv2.1.1

EN 301489-17V3.1.1

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014

ROHS 2011/65/UE IEC 62321

Villeneuve d’Ascq, le 19/11/2019
Aline Pillez, Kwaliteitsmanager
Ter attentie van Dhr. Frédéric Delloye, Algemeen Directeur

— Ana i k
W 10 Rue de la Cense - BF35
e F@b 50651 VILLEMEUVE D'ASCQ CEDEX
TéLO3 203620 20
S.AS au capital de 3.177.905€
SIRET : 783 727 343 00077

ANAIK - Le Village Créatif 10, rue de la Cense - BP 35 - 59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex — France
Phone : +33(0)3 20 36 20 20 - Fax : +33 (0)3 20 91 48 00
S.A.S au capital de 3 177 905 euros — SIRET : 783 797 343 00077
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Prohlaseni EU o shodé
Reference vyrobku: 90681
Cislo arze: 4500800003
ANAIK
10 rue de la Censé
59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex - FRANCIE

Toto prohlaseni o shodé se vydava na nasi vyhradni odpovédnost.
Pfedmét prohlaseni:

- Typ zafizeni: Reproduktor Bluetooth

- Model: 90681

- Cislo 3arze: 4500800003

VysSe uvedeny predmét prohlaseni je v souladu s pfislusnymi harmonizacnimi predpisy Unie:
- smérnici 2014/53/EU o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se dodavani

radiovych zafizeni na trh;

- smérnici 2011/65/EU o omezeni pouZivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a

elektronickych zafizenich.

Normy a/nebo technické parametry byly uplatnény na typu modelu:

RED 2014/53/EU EN 300328V2.1.1

EN 301489-1Vv2.1.1

EN 301 489-17V3.1.1

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014

ROHS 2011/65/UE IEC 62321

Villeneuve d’Ascq, 19.11.2019

Aline Pillez, odpovédny pracovnik kvality
jménem p. Frédérika Delloye, generdlniho feditele

— Anaik
":ﬁ"‘— 10 Rue de la Cense - BP35

~Aeins

. 59651 VILLENEUVE D'ASCQ CEDEX
TéL 0320362020
SASau capital de 3,177.905€
SIRET : 783 797 343 00077

ANAIK - Le Village Créatif 10, rue de la Cense - BP 35 - 59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex — France
Phone : +33(0)3 20 36 20 20 - Fax : +33 (0)3 20 91 48 00
S.A.S au capital de 3 177 905 euros — SIRET : 783 797 343 00077
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Deklaracja zgodnosci WE
Oznaczenie produktu: 90681
Numer partii: 4500800003
ANAIK
10 rue de la Censé
59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex — FRANCIA

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata sporzadzona na naszg wytgczng odpowiedzialnosé.
Przedmiot deklaracji:

- Rodzaj urzadzenia: gtosnik Bluetooth

- Model: PR-17-005889

- Numer partii: 4500800003

Podany powyiej przedmiot deklaracji jest zgodny z obowigzujacymi zharmonizowanymi przepisami
unijnymi:
- Dyrektywag 2014/53/UE w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych,
- Dyrektywag 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Podane normy i/lub specyfikacje techniczne zostaty zastosowane w nastepujacych typach modeli:
RED 2014/53/EU EN 300328 Vv2.1.1

EN 301 489-1Vv2.1.1
EN 301 489-17 V3.1.1
EN 62479:2010

EN 62368-1:2014
ROHS 2011/65/UE IEC 62321

Villeneuve d’Ascq, dnia 19.11.2019 r.
Aline Pillez, kierownik dziatu kontroli jakosci
W imieniu P. Frédérica Delloye, dyrektora generalnego

—— Anaik
":’EET-;'?:-'F‘— 10 Rue de la Cense - BP35

_’;EQ-‘—/\D . 59651 VILLENEUVE D'ASCQ CEDEX
Té. 0320362020
S.A.S au capital de 3.177.905€
SIRET : 783 797 343 0077

ANAIK - Le Village Créatif 10, rue de la Cense - BP 35 - 59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex — France
Phone : +33(0)3 20 36 20 20 - Fax : +33 (0)3 20 91 48 00
S.A.S au capital de 3 177 905 euros — SIRET : 783 797 343 00077
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Aeknapauyusa o coorsetcreum EC
Koa npoaykrta: 90681
Homep napTtum: 4500800003
ANAIK
10 rue de la Censé
59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex - ®PAHLIUA

HacToswas aeknapauma o COOTBETCTBUM HAaXOAMUTCA MO HaWel UCKAOUYUTEIbHON
OTBETCTBEHHOCTbIO.
O6beKT AeKknapauumu:

- Twn obopyaosBaHua: OuHamuk Bluetooth

- Mogaenb: PR-17-005889

- Homep naptunu: 4500800003

YKa3aHHbI! Bbllle 06bEKT AeKaapaLm COOTBETCTBYET MPUMEHUMbIM FrAPMOHU3UPOBaAHHbIM
3aKOHaM u cTaHgapTam EBponeiickoro Cotosa:
- Oupektusa 2014/53/EC o cornacoBaHuUM 3aKOHOB roCyAapCTB-Y/IeHOB, KacaloLMXCA BbIMyCKa
Ha PbIHOK paanoobopyaoBaHus
- [Oupektusa 2011/65/EC 06 orpaHMYyeHMM UCMO/Ib30BaHUA HEKOTOPbIX OMaCHbIX BELlecTs B
3N1EKTPUYECKOM U 31EKTPOHHOM 060PYA0BAHUN

YnomsaHyTble CTaHAAPTbI M/ nam TexHuueckue cneynduKaumm 6b11M NpUMeHeHbl K mogenam Tuna:
RED 2014/53/EU EN 300328 Vv2.1.1

EN 301 489-1V2.1.1
EN 301 489-17 V3.1.1
EN 62479:2010

EN 62368-1:2014
ROHS 2011/65/UE IEC 62321

BunbHés-a’Ack, 19.11.2019 r
AnuH MNMnnne, meHeaxep NO KayecTsy
Ha nma r-Ha ®pepepurka Jennoie, reHepanbHOro AnpeKTopa

____..:-—" Anaik
’;%__’,-_7.,..——-— 10 Rue de la Cense - BP35

e &, 59651 VILLENEUVE D'ASCQ CEDEX
TEl. 03 20 36 20 20
S.A.5 au capital de 3.177.905¢€
SIRET : 783 797 343 00077
ANAIK - Le Village Créatif 10, rue de la Cense - BP 35 - 59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex — France
Phone : +33(0)3 20 36 20 20 - Fax : +33 (0)3 20 91 48 00

S.A.S au capital de 3 177 905 euros — SIRET : 783 797 343 00077
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Vyhlasenie o zhode EU
Referencné Cislo vyrobku: 90681
Cislo série: 4500800003
ANAIK
10 rue de la Censé
59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex - FRANCUZSKO

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na nasu vyhradnu zodpovednost.
Predmet vyhlasenia:

- Typ vybavenia: Reproduktor Bluetooth

- Model: PR-17-005889

- Cislo série: 4500800003

Vyssie popisany predmet vyhlasenia je v stlade s poziadavkami prislusnych harmonizovanych

pravnych predpisov Unie:

- Smernica 2014/53/EU o harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov tykajlcich sa

spristupnovania radiovych zariadeni na trhu

- Smernica 2011/65/EU o obmedzeni pouZivania urcitych nebezpeénych latok v elektrickych a

elektronickych zariadeniach

Uvedené technické normy a/alebo Specifikacie boli pouZité pri typovom modeli:

RED 2014/53/EU EN 300328V2.1.1

EN 301 489-1V2.1.1

EN 301 489-17V3.1.1

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014

ROHS 2011/65/UE IEC 62321

Villeneuve d’Ascq, dria 19.11.2019

Aline Pillez, manazér kvality

V mene p. Frédéric Delloye, generalneho riaditela

"jﬁ.’——— 10 Rue de la Cense - BP35

Herns

F@.:: 59651 VILLEMEUVE D'ASCQ CEDEX
Tél. 032036 20 20
S.A5 au capital de 3.177.905¢€
SIRET : 783 757 343 00077

ANAIK - Le Village Créatif 10, rue de la Cense - BP 35 - 59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex — France
Phone : +33(0)3 20 36 20 20 - Fax : +33 (0)3 20 91 48 00
S.A.S au capital de 3 177 905 euros — SIRET : 783 797 343 00077
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EU-Konformitatserklarung
Produktnummer: 90681
Chargennummer: 4500800003
ANAIK
10 rue de la Censé
59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex - FRANCE

Diese Konformitatserklarung wird unter unserer alleinigen erantwortung ausgestellt.
Beschreibung des Gerats:

- Typbezeichnung: Bluetooth-Lautsprecher

- Modell: PR-17-005889

- Chargennummer: 4500800003

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht der anwendbaren Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Union:
- Richtlinie 2014/53/UE Uber die Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
Uber die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt
- Richtlinie 2011/65/UE zur Beschrdankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten

Die technischen Normen bzw. Spezifikationen wurden auf ein Standardmodell angewandt:
RED 2014/53/EU EN 300328 Vv2.1.1

EN 301 489-1Vv2.1.1

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014

ROHS 2011/65/UE IEC 62321

Villeneuve d’Ascq, 19.11.2019
Aline Pillez, Qualitatsmanagerin
Flr Herrn Frédéric Delloye, Generaldirektor

o Anaik
"#‘v‘— 10 Rue de la Cense - BP35
ﬁ‘.ﬁ& . 59651 VILLENEUVE D'ASCQ CEDEX,
5 Tél. 03 20 36 20 20
S.A.5 au capital de 3.177.905¢€
SIRET : 783 767 343 00077

ANAIK - Le Village Créatif 10, rue de la Cense - BP 35 - 59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex — France
Phone : +33(0)3 20 36 20 20 - Fax : +33 (0)3 20 91 48 00
S.A.S au capital de 3 177 905 euros — SIRET : 783 797 343 00077
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Dichiarazione UE di conformita
Codice prodotto: 90681
Numero di lotto: 4500800003

ANAIK
10 rue de la Censé
59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex - FRANCIA

La presente dichiarazione di conformita e redatta sotto la nostra responsabilita esclusiva.

Oggetto della dichiarazione:
- Tipo di apparecchio: Altoparlante Bluetooth
- Modello: 90681
- Numero di lotto: 4500800003

L’oggetto della dichiarazione sopra riportato & conforme alle legislazioni dell’Unione applicabili in
materia di armonizzazione:
- Direttiva 2014/53/UE relativa all’armonizzazione delle legislazioni degli Stati memobri
riguardante la messa a disposizione sul mercato di apparecchi radioelettrici
- Direttiva 2011/65/UE relativa alla limitazione dell’utilizzo di alcune sostanze pericolose negli
apparecchi elettrici ed elettronici

Le norme e/o caratteristiche tecniche citate sono state applicate sul modello tipo:
RED 2014/53/EU EN 300328 Vv2.1.1

EN 301 489-1Vv2.1.1

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014

ROHS 2011/65/UE IEC 62321

Villeneuve d’Ascq, 19/11/2019
Aline Pillez, Responsabile Qualita
Per contro di Frédéric Delloye, Direttore generale

e Anaik
#——-— 10 Rue de la Cense - B35
&Q‘.{m 'fmaj 59651 VILLENEUVE D'ASCQ CEDEX
Tél. 0320362020
S.A.5 au capital de 3.177.905¢€
SIRET : 783 797 343 00077

ANAIK - Le Village Créatif 10, rue de la Cense - BP 35 - 59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex — France
Phone : +33(0)3 20 36 20 20 - Fax : +33 (0)3 20 91 48 00
S.A.S au capital de 3 177 905 euros — SIRET : 783 797 343 00077
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Declaracion UE de conformidad
Referencia producto: 90681
Numero de lote: 4500800003

ANAIK
10 rue de la Censé
59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex - FRANCIA

La presente declaracién de conformidad ha sido establecida bajo nuestra exclusiva responsabilidad.

Objeto de la declaracion:
- Tipo de equipo: Altavoz Bluetooth
- Modelo: 90681
- Nudmero de lote: 45008000000003

El objeto de la declaracidn descrita mas arriba se ajusta a las legislaciones de armonizacidon de la
Unidn aplicables:
- Directiva 2014/53/UE relativa a la armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros
en lo referente a la comercializacién de equipos radioeléctricos.
- Directiva 2011/65/UE relativa a la limitacidn de uso de determinadas sustancias peligrosas en
aparatos eléctricos y electrdénicos

Las normas y/o especificaciones técnicas mencionadas han sido aplicadas a un modelo estandar:
RED 2014/53/EU EN 300328 Vv2.1.1

EN 301 489-1Vv2.1.1
EN 301 489-17 V3.1.1
EN 62479:2010

EN 62368-1:2014
ROHS 2011/65/UE IEC 62321

Villeneuve d’Ascq, el 19/11/2019
Aline Pillez, Responsable Calidad
En nombre de Mr Frédéric Delloye, Director General

— Anaik
W 10 Rue de la Cense - BF35
;&QLM F&j 59651 VILLENEUVE D'ASCQ CEDEX
Tél.03 20362020
S.A.S au capital de 3.177.905€
SIRET : 783 767 343 00077

ANAIK - Le Village Créatif 10, rue de la Cense - BP 35 - 59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex — France
Phone : +33(0)3 20 36 20 20 - Fax : +33 (0)3 20 91 48 00
S.A.S au capital de 3 177 905 euros — SIRET : 783 797 343 00077
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Tuotenumero: 90681
Eranumero: 4500800003

ANAIK
10 rue de la Censé
59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex - RANSKA

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu meidan yksinomaisella vastuullamme.

Vakuutuksen kohde:
- Laitetyyppi: Bluetooth-kaiutin
- Malli: 90681
- Eranumero: 4500800003

Ylla kuvattu vakuutuksen kohde on siihen sovellettavien unionin
vyhdenmukaistamislainsaddantéjen mukainen:
- Direktiivi 2014/53/EU radiolaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan
jasenvaltioiden lainsdddannon yhdenmukaistamisesta
- Direktiivi 2011/65/EU tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sihko- ja
elektroniikkalaitteissa

Mainittuja standardeja ja/tai teknisié eritelmii on sovellettu malliin:
RED 2014/53/EU EN 300328 Vv2.1.1

EN 301 489-1Vv2.1.1

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014

ROHS 2011/65/UE IEC 62321

Villeneuve d’Ascq, 19.11.2019
Aline Pillez, laatuvastaava
Toimitusjohtaja Frédéric Delloyen psta

— Anaik
":#._.——-— 10 Rue de la Cense - BP35
iCor -:'&Db 50651 VILLENEUVE D'ASCQ CEDEY,
TéL0320362020
S.A.5 au capital de 3.177.905¢€
SIRET ; 783 797 343 00077

ANAIK - Le Village Créatif 10, rue de la Cense - BP 35 - 59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex — France
Phone : +33(0)3 20 36 20 20 - Fax : +33 (0)3 20 91 48 00
S.A.S au capital de 3 177 905 euros — SIRET : 783 797 343 00077
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EU megfelel6ségi nyilatkozat
Termékreferencia: 90681
Csomagszam: 4500800003

ANAIK
10 rue de la Censé
59651 Villeneuve d'Ascq - Franciaorszag

A jelen megfelel6ségi nyilatkozat a mi kizardlagos felelGsséglink alatt kerilt kidllitasra.

A nyilatkozat targya:
- Berendezés tipusa: Bluetooth hangszéré
- Modell: 90681
- Csomagszam: 4500800003

A fenti nyilatkozat targya megfelel a vonatkozo uniés harmonizaciés jogszabalyoknak:
- Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014/53/EU irdnyelve a radiéberendezések forgalmazasara
vonatkozo tagallami jogszabdlyok harmonizaciéjarol
- Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2011/65/EU iranyelve egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben vald alkalmazasanak korlatozdsarol

Az emlitett m(iszaki szabvanyok és/vagy specifikaciok az alabbi tipusi modellen keriiltek
alkalmazasra:

RED 2014/53/EU EN 300328 Vv2.1.1

EN 301 489-1Vv2.1.1

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014

ROHS 2011/65/EU IEC 62321

Villeneuve d’Ascq, 2019/11/19
Aline Pillez, Min&ségbiztositasi Vezetd
Frédéric Delloye, Vezérigazgatd nevében

e Anaik
#——-— 10 Rue de la Cense - B35
&Q‘.{m 'fmaj 59651 VILLENEUVE D'ASCQ CEDEX
Tél. 0320362020
S.A.5 au capital de 3.177.905¢€
SIRET : 783 797 343 00077

ANAIK - Le Village Créatif 10, rue de la Cense - BP 35 - 59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex — France
Phone : +33(0)3 20 36 20 20 - Fax : +33 (0)3 20 91 48 00
S.A.S au capital de 3 177 905 euros — SIRET : 783 797 343 00077
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EU-forsakran om overensstammelse
Produktreferens: 90681
Partinummer: 4500800003

ANAIK
10 rue de la Censé
59651 VILLENEUVE D'ASCQ Cedex - FRANKRIKE

Denna forklaring om Overensstimmelse har upprattats under vart ansvar.

Syfte med forklaringen:

- Typ av utrustning: Bluetooth-hogtalare
Modell: 90681
Partinummer: 4500800003

Syftet med forklaringen som beskrivs ovan éverensstammer med den tillampliga lagstiftningen for
typgodkdnnande inom EU:
- Direktiv 2014/53/EU om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om att goéra
elektrisk radioutrustning tillganglig pa marknaden

- Direktiv 2011/65/EU om begransning av anvandningen av vissa farliga amnen i elektrisk och
elektronisk utrustning

Normer och/eller tekniska specifikationer som har tillimpats pa en modell typ:
RED 2014/53/EU EN 300328 Vv2.1.1

EN 301 489-1Vv2.1.1

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014

ROHS 2011/65/EU IEC 62321

Villeneuve d’Ascq, den 19/11 2019
Aline Pillez, Kvalitetsansvarig
For Frédéric Delloye, Generaldirektor

e Anaik
e 10 Rue de la Cense - BP3S

e &, 59651 VILLENEUVE D'ASCQ CEDEX
TéL0320362020
S.A.5 au capital de 3.177.905€
SIRET ; 783 797 343 00077
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